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Formy zajeé¢, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktéw ECTS
Formy zajec¢ 3
Konwersatorium 30 godzin - aktywny udziat w zajeciach;
Sposéb realizacji zajec 30 godzin - samodzielna lektura literatury
zajecia w sali dydaktycznej przedmiotu;
Liczba godzin 10 godzin - przygotowanie do zaliczenia i zaliczenie.
RAZEM: 7 in=3 ECTS.
Konwersatorium: 30 godz. 0 godzin =3 ECTS

Termin realizacji przedmiotu

2025/2026 zimowy
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
- obowigzkowy - serbski w wymiarze 20.00%
- fakultatywny (do wyboru) - polski w wymiarze 60.00%
- chorwacki w wymiarze 20.00%
Metody dydaktyczne Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub
wymagania egzaminacyjne
- Dyskusja

Sposob zaliczenia
- Wykfad konwersatoryjny

- Wyktad z prezentacjg multimedialng, Zaliczenie na ocene

Formy zaliczenia

zaliczenie ustne
Podstawowe kryteria oceny

Student otrzymuje zaliczenie w sem. 5 na podstawie:
+ czynny udziat w zajeciach jako wynik przygotowania zalecanej lektury — 40%;
* kolokwium ustnego badz pisemnego obejmuje zakres materiatu ujety w Tresciach
programowych. Wymagana bedzie znajomos¢ wybranych pozycji sposrdd literatury
przeznaczonej do samodzielnego czytania — 60%.

Sposob weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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zaktadany efekt uczenia sie czynny udziat w zajeciach kolokwium ustne lub pisemne

Wiedza
K_W02 + +
K_W04 + +
K_W05 + +

Umiejetnosci

K_U05

Kompetencje spoteczne
K_KO01 + +
K_K04 + +

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Wybér specjalnosci jezykoznawczej, uprzednie zaliczenie nastepujacych przedmiotéw: jezykoznawstwo ogolne, gramatyka jezyka scs, gramatyka
opisowa oraz historyczna jezyka kierunkowego.

B. Wymagania wstepne
Wiedza ogdlna na temat jezykoznawstwa poréwnawczego, jego metod badawczych. Powinien mie¢ podstawowg wiedze o znaczeniu j. scs dla
rekonstrukcji jezyka prastowianskiego, zna¢ zasady klasyfikacji typologicznej, genealogicznej oraz geograficznej jezykow.

Cele ksztatcenia

Student poznaje najwazniejsze cechy systemowe poszczegdlnych jezykdw stowianskich — wspétczesnie uzywanych oraz wymartych. Zapoznaje sie
z alfabetami stowianskimi. Potrafi rozpozna¢ oraz przeczyta¢ tekst w konkretnym jezyku stowianskim (zapoznawszy sie uprzednio z osobliwo$ciami
jego fonetyki i fonologii). Zna zasady rekonstrukcji poszczegoélnych form jezyka prastowianskiego, a wiec ma $wiadomos¢ pokrewienstwa jezykéw
stowianskich. Widzi réwniez réznice w ich budowie, ktére pojawity sie najczesciej na skutek odmiennie przebiegajacych ich jezykowych procesow
rozwojowych.

Tresci programowe

Gramatyka poréwnawcza jako jeden z dziatéw jezykoznawstwa. Krétki zarys historii tej dyscypliny badawczej. Poczatki jezykoznawstwa historyczno-
poréwnawczego (zwanego genetycznym) — W. Jones, F. Bopp, R. K. Rask, J. Grimm, G. Curtius, W. Humboldt. Pionierzy slawistycznych
komparatystycznych badan jezykoznawczych — J. Dobrovsky, A. Ch. Vostokov, F. Mikl-0Si¢, V. Jagi¢. Klasyfikacja genealogiczna jezykdw — pojecie
rodziny jezykowej. Miejsce jezykow stowianskich w indoeuropej-skiej rodzinie jezykowej (etnogeneza Stowian, pojecie prastowianskiej wspdlnoty
jezykowej, konsekwencije jej zréznicowania dialektalnego i rozpadu — najstarsze zr6znicowania dialektalne wraz z ich cechami, kontynuacja
wybranych cech fonetycznych jezyka prastowianskiego we wspotczesnych jezykach stowianskich (np. jat', jeréw, samogtosek nosowych etc.) jako
wynik rozwoju historycznego pierwotnej stowianskiej wspolnoty jezykowo-kulturowej. Specyfika warsztatu jezykoznawczego L. Moszyniskiego —
synteza podejscia genetycznego i typologicznego w jego metodologii badan. Komparatystyczne jezykoznawcze prace L. Bednarczuka, F.
Stawskiego (oraz np. W. Toporowa) — tertium comparationis w ich metodologii badan. Zatozenia badan opisowo-poréwnawczych (typologicznych)
jezykdw stowianskich — J. Kurytowicz (metoda rekonstrukcji wewnetrznej), prace Z. Stiebera. Charakterystyka najwazniejszych cech systemowych
poszczegolnych jezykdw stowianskich w ich standardzie literackim i odmiankach dialektalnych. Ksztattowanie praktycznej umiejetnosci
rozpoznawania i czytania tekstow w jezykach stowianskich. Zréznicowanie tekstéw na poziomie graficznym ( alfabety stowianskie) oraz
gramatycznym, leksykalnym.

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zajeé¢ (zdania egzaminu):
A.1. wykorzystywana podczas zajeé:
» L. Bednarczuk, Zwigzki i paralele fonetyczne jezykdw stowianskich,Warszawa 2007;Berstejn S. B. Ocerk sravnitelnoj grammatiki slavjanskich
jazykov, Moskwa 1974.
« H. Dalewska-Gren, Jezyki stowianskie, Warszawa 2002.
* Encyklopedia jezykoznawstwa ogolnego, red. K. Polanski, Wroctaw 1993 (i pozniejsze).
« Jezyki indoeuropejskie, pod red. L. Bednarczuka, t. 1-2, Warszawa 1986, 1988 (tamze: L. Bednarczuk, Wprowadzenie, t. 1; F. Stawski, Jezyki
stowianskie, t. 2).
« T. Lehr-Sptawinski, W. Kuraszkiewicz, F. Stawski, Przeglad i charakterystyka jezykow stowianskich, Warszawa 1954.
* L. Moszynski, Wstep do filologii stowianskiej, Warszawa 2006.
* L. Moszynski, Przesztosc¢ i terazniejszos¢ jezykow stowianskich. Wstep i dobor tekstéw Cz. tapicz, K. Szczesniak, Z. Zagérski, Poznan 2009.
« Z. Stieber, Zarys gramatyki poréwnawczej jezykéw stowianskich, Warszawa 2005 (oraz wczesniejsze).
A.2. studiowana samodzielnie przez studenta
» Fatowski, B. Sendero, Biesiada stowianska, Krakéw 1992.
* W. Manczak, Praojczyzna Stowian, Wroctaw 1981.
* L. Moszynski, Pierwotny zasieg jezyka prastowianskiego, Wroctaw — Krakéw 1957.
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* L. Moszynski, Najstarsze zréznicowanie dialektyczne prastowianszczyzny, [w:] ,Slavia Orientalis” XXIX, Warszawa 1980.
« Z. Stieber, Swiat jezykowy Stowian, Warszawa 1974.
B. Literatura uzupetniajgca
« Stowianskie jezyki literackie. Rys historyczny, pod red. B. Oczkowej, E. Szczepanskiej, Krakow 2011.
« T. Lehr-Sptawinski, O pochodzeniu i praojczyznie Stowian, Poznan 1946.
* Prastowianszczyzna i jej rozpad, red. J. Rusek, W. Bory$, Warszawa — Krakéw 1998.
« Stowianie, Stowianszczyzna — pojecia i rzeczywisto$¢ dawniej i dzis. Zbior studidw, pod red. K. Handke, Warszawa 2002.
» Synchroniczne badania poréwnawcze systemoéw gramatycznych jezykéw stowianskich, red. |. Grek-Pabisowa, L. N. Smirnow, Prace
Slawistyczne 97, Warszawa 1992.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_W02, K_W04, K_W05 K_W02, K_W04, K_W05, K_W06, K_W13
K_U05 Student:
K_KO01, K_KO04 - Zna gramatyke i leksyke jednego z jezykéw potudniowostowianskich (serbskiego

lub chorwackiego), oraz rozumie jego zwiazki z innymi jezykami stowianskimi
- ma wiedze o specyfice przedmiotowej i metodologicznej w zakresie
jezykoznawstwa (K_W04);
- zna irozumie terminologie jezykoznawczg wykorzystywang podczas
wykiadu (K_WO05).

Umiejetnosci

K_U05

Student:

- potrafi wyciggac¢ logiczne wnioski i merytorycznie uzasadni¢ wtasne stanowisko w
dyskusiji i pracy pisemne;j.

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_KO01, K_K04

Student:

- jest Swiadomy wiasnej wiedzy w zakresie gramatyki jezykéw stowianskich i potrafi
je porownywa¢ miedzy sobg (K_K01);

- jest przygotowany do petnienia roli zawodowej filologa (K_K04).

Kontakt

artur.bracki@ug.edu.pl
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